QUESTA PARTE E DESTINATA ESCLUSIVAMENTE AL PERSONALE QUALIFICATO.
THIS PART IS INTENDED SOLELY FOR QUALIFIED PERSONNEL.

DIESER TEIL IST AUSSCHLIERLICH FUR DAS FACHPERSONAL BESTIMMT.
CETTE PARTIE EST DESTINEE EXCLUSIVEMENT AU PERSONNEL QUALIFIE.
ESTA PARTE ESTA DESTINADA EXCLUSIVAMENTE AL PERSONAL CUALIFICADO.
ESTA PARTE E DEDICADA EXCLUSIVAMENTE AO PESSOAL QUALIFICADO.
TAMA OSA ON TARKOITETTU AINOASTAAN AMMATTITAITOISELLE HENKILOKUNNALLE.
DETTE AFSNIT HENVENDER SIG UDELUKKENDE TIL KVALIFICERET PERSONALE.
DIT DEEL IS UITSLUITEND BESTEMD VOOR BEVOEGD PERSONEEL.

DENNA DEL AR ENDAST AVSEDD FOR KVALIFICERAD PERSONAL.

AYTO TO TMHMA TTIPOOPIZETAI ATIOKAEIZTIKA T'TA TO EIAIKEYMENO ITPOZQIIIKO.

pos| DESCRIZIONE DESCRIPTION pos| DESCRIZIONE DESCRIPTION

01| CONNESSIONE CONNECTION 26 | LEVA FRIZIONE CLUTCH LEVER

02 | CONNETTORE CONNECTOR 27 | SPINA PLUG

03 | CANNETTA GUIDAFILO | WIRE INLET GUIDE 28 | PERNO PIN

04 | KIT-GUAINA GUIDAFILO | WIRE INLET GUIDE 29 | BOCCOLA ISOLANTE INSULATING BUSH

SHEATH KIT 30 | CUSCINETTO BEARING
05 | TUBO PER GUAINA WIRE INLET GUIDE 31| DADO NUT
GUIDAFILO SHEATH HOSE 22 [MOLLA SPRING

06| TUBO PORTA CURRENT/GAS PIPE 23 | PULSANTE SWITCH

07 [MOTORE VOTOR 34 | CIRCUITO UP-DOWN UP-DOWN CIRCUIT
08 | FLANGIA MOTORE MOTOR FLANGE 35 | IMPUGNATURA DESTRA | RH HANDGRIP

09 | GRANO GRUB-SCREW 36 | MOLLA SPRING

10| VITE SCREWS 37 LEVA LEVER

11 [GIUNTO MOTORE MOTOR JOINT 38 | MICRO INTERRUTTORE | MICRO SWITCH

12| GIUNTO JOINT 39 | POMELLO KNOB

13| GIUNTO VITE SENZAFINE | WORM SCREW JOINT 40 | ORING ORING

14| CUSCINETTO BEARING 41| COPERTURA COVER

15 [ VITE SENZA FINE WORM SCREW 42| GUAINA A SPIRALE SPIRAL SHEATH

16 | SUPPORTO TRAINAFILO | WIRE FEED SUPPORT 43 | RACCORDO + ORING __| FITTING + O.RING

17 CUSCINETTO BEARING 44 | IMPUGNATURA SINISTRA | LH HANDGRIP

18 | RASAMENTO SHIM 45 | VITE SCREWS

19 [ INGRANAGGIO GEAR 46 | LANCIA TERMINALE SWAN NECK

20 | CUSCINETTO BEARING 47 | DIFFUSORE DIFFUSER

21 [ANELLO ELASTICO SNAP RING 48| UGELLO P. CORRENTE | CONTACT TIP

22 [TAPPO CAP 49 | UGELLO GAS GAS NOZZLE

23 | RULLO TRAINAFILO WIRE FEED ROLLER 50 | LAICIA T ERMINALE SWAN NECKASSY

24 | DADO NUT 51  SUPPORTO TRAINAFILO | WIRE FEEDSUPPORT

25| GRANO GRUB-SCREW COMPLETO ASSY
La richiesta di pezzi di ricambio deve indicare sempre: numero di arti- When ordering spare parts please always state the machine item and
colo, matricola e data di acquisto della macchina, posizione e quantita serial number and its purchase data, the spare part position and the
del ricambio. quantity.






